RoOvid utmutato
00825-0118-4851, AH atd.
2019. Februsgr

Rosemount™ 3051S nyomaskiilonbség
tavadoé magas statikus nyomasu
rendszerekhez

ROSEMOUNT EMERSON.



Rovid utmutato 2019. Februar

MEGJEGYZES

Ez az atmutaté a Rosemount 30518 tipusu, magas statikus nyomasu rendszereknél
nyomaskilonbségek mérésére szolgald tavadora (3051SHP) vonatkozé alapismereteket tartalmazza.
Nem tartalmaz utasitast a konfiguralassal, diagnosztizalassal, karbantartassal, javitassal,
hibaelharitassal és a robbanasbiztos, tlizbiztos vagy gyujtészikramentes (1.S.) beszereléssel
kapcsolatban. Tovabbi Gtmutatasokért tekintse meg a Rosemount 3051SHP referencia-kézikonyvét.
A kézikonyv elektronikusan is elérheté az Emerson.com/Rosemount cim( weboldalon.

Vezeték nélkiili berendezésekre vonatkozé szallitasi el6irasok

A miszert beszerelt tApmodul nélkil szallitjuk. Szallitas el6tt, kérjlk, tavolitsa el a tapegységet.
Minden tapegység két C méreti litiumelemet tartalmaz. A litiumelemek szallitdsat az Amerikai
Szallitastgyi Minisztérium, valamint az IATA (Nemzetkozi Légiszallitasi Szovetség), az ICAO
(Nemzetkdzi Polgari Replilési Szervezet), és az ADR (Veszélyes aruk kozuti szallitasarol szolé eurdpai
megallapodas) is szabalyozza. A szallitmanyozo kételessége annak biztositasa, hogy a szallitas
megfeleljen a fenti vagy barmely egyéb helyi el6irasnak. Kérjuk, szallitas el6tt nézzen utana az
érvényben |évd elirasoknak és kdvetelményeknek.

A robbanasok halalos vagy sulyos sériiléshez vezethetnek.

A tavado robbanasveszélyes kdrnyezetben csak a vonatkozo helyi, orszagos és nemzetkdzi szabvanyoknak,

rendeleteknek és gyakorlatnak megfeleléen telepithetd. A biztonsagos beszereléssel kapcsolatos esetleges

korlatozasokrol olvassa el a Rosemount 3051SHP referencia-kézikonyvének jovahagyasokrol szol6 fejezetét.

B Miel6tt robbanasveszélyes kornyezetben csatlakoztatna HART®-alapu kommunikatort, gyézédjén meg
arrél, hogy a mérékorben lévé késziilékek a gyujtdszikra-mentesség vagy sujtélégbiztossag eldirasai
szerint vannak bekotve.

B Robbanasbiztos/tlizbiztos tokozasu telepités esetén a tavadoé fedeleit ne tavolitsa el, ha az egység
fesziiltség alatt van.

A technologiai kozeg szivargasa halalos vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

B A technoldgiai folyadék szivargasanak megelézése érdekében alkalmazzon biztonsagos,
menetes-klupos csatlakozokat.

Egy esetleges aramiités halalos vagy sulyos sériilést okozhat.

B A vezetékek szigeteletlen szakaszaihoz és a sorkapcsokhoz ne érjen hozza. Az esetlegesen jelenlévé
magasfesziltség aramitést okozhat.

Védocso-kabelbemenetek

B Hacsak nincs erre vonatkozo jelélés, a tavado tokozatahoz '/2-14 NPT menetes szerelvénnyel
csatlakoztassa a véddcsovet/kabelt. Az ,M20” jeldlésii bejegyzések M20 X 1,5 menetet jeldinek. Tébb
véddécs6bemenettel szerelt eszkéz esetén az dsszes csatlakozas menetei azonosak. A bemenetek
lezarasahoz kizarolag az eszkdzzel kompatibilis menetli zarétestet, adaptert, tomszelencét vagy
véddcsovet hasznaljon.

B Ha veszélyes helyen telepiti az eszkdzt, csak megfelel6ként feltlintetett, illetve Ex-tanusitvannyal
rendelkez6 tlizallé/pormentesité zarédugét, adaptert vagy tomszelencét hasznaljon
a kabel-/védécs6bemeneteknél.

A vezeték nélkiili eszkozbe telepitett tapegységgel kapcsolatos tudnivalék

B A tapegység cseréje veszélyes kdrnyezetben is megengedett. A tapegység fellileti ellenallasa
1 gigaohmnal nagyobb, a vezeték nélkili eszkdz tokozataba megfeleléen kell beszerelni. Az
elektrosztatikus toltések felhalmozédasanak megakadalyozasa érdekében a beszerelés helyére,
valamint a beszerelés helyérdl térténd szallitas soran 6vatosan kell eljarni.

M Ez a készulék megfelel az FCC (Amerikai Szovetségi Tavkozlési Hatdésag) szabalyzata 15.
szakaszaban foglalt el6irasoknak. A készllék mikddtetése a kdvetkezd feltételekhez van kotve:
A készilék nem okozhat karos interferenciat. A készuléknek fogadnia kell tudni barmely, a készlléket
ér6 interferenciat, beleértve a miikédési zavarokat okozo interferenciat is. A késziiléket ugy kell
felszerelni, hogy antenndja legalabb 20 cm tavolsagra legyen minden személytél.
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1.0 Rendszerkészenlét

Megjegyzés
A rendszer készenléti informaciéi csak a tdvadé valaszthaté HART 5/HART 7 fejlett

diagnosztikaju (opciokdd DA2) verzidjahoz allnak rendelkezésre.

1.1 A HART-verziok kompatibilitasanak ellenérzése

Ha HART alapu ellenérzé- vagy eszkdzkezel6 rendszert alkalmaz,
ellendrizze ezen rendszerek HART-kompatibilitasat a tavado telepitése
el6tt. Nem minden rendszer képes kommunikalni a HART 7 verzioju
protokollon keresztil. Ez a tdvadé a HART 5 és 7 verziora egyarant

konfiguralhato.

A jeladd HART-verziéjanak modositasaval kapcsolatos utasitasokat lasd
a Rosemount 3051S referencia-kézikdnyvében.

1.2 Az illesztéprogram megfeleléségének ellenérzése
A megfeleld kommunikacio érdekében gy6z6djon meg arrél, hogy
rendszerében a legfrissebb illesztéprogram van letdltve (DD/DTM™).

A legfrissebb illesztdprogramot letdltheti az Emerson.com vagy a
HartComm.org weboldalrdl.

Rosemount 3051S eszkdzverzidk és illesztéprogramok

Az 1. tablazat megadja az 6sszes olyan informaciot, amely az eszkéznek
megfelel§ illesztéprogram és dokumentéacié beazonositasahoz sziikséges.

1. tablazat. Rosemount 3051S eszko6z verzioi és fajljai

eszkoz azonositasa Eszkozmegljajto l:Jtasltas'ok funkciok attekintése
megkeresése attekintése
Szoftver | NAMUR- HART HART Eszkéz- A kézikonyv Valtozésok a
kiadasi szoftver- | szoftver- | univerza- - dokumentum- szoftverben®
datuma verzié(") verzié? | lis verzié szama
7 4 A valtozasok
. felsorolasaval
Apr. 16. 1.0.0 20 5 5 00809-0100-4801 kapcsolatban lésd:
4. labjegyzet.
Hozzaadva: Power
N/A (nem Advisory, mA kimenet,
Okt. 10. hasznalhato) 12 5 3 00809-0100-4801 energiafogyasztas,
variacioés egyuitthato
Frissitett statisztikai
M&j. 7. ha"‘s/fngl‘ﬁgt‘é) 7 5 2 | 00809-0100-4801 | technologiafeligyeleti
képességek
N/A (nem . .
Szept. 6. hasznalhato) 4,56 5 1 00809-0100-4801 | N/A (nem hasznalhato)

1. A NAMUR-szoftververzié megtalalhatd az eszkdz hardverazonositéjan. Az NE53 alapjan a legkisebb X
(1.0.X-bdl) jelentéség revizidi nem valtoztatjak meg az eszkdz funkcidjat vagy a mikddését, valamint

nem jelennek meg a funkciok attekintésének oszlopaban.

2. A HART-szoftververziéot egy HART-tal kompatibilis konfiguraciés eszkdzzel lehet leolvasni.


http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4801.pdf
http://www.EmersonProcess.com
http://www2.emersonprocess.com/en-us/documentation/deviceinstallkits/pages/deviceinstallkitsearch.aspx
https://fieldcommgroup.org/
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3. Azillesztéprogramok fajinevében szerepel az eszkdz és illesztéprogram verzidja, pl. 10_01. A HART-protokollt
ugy alkottak meg, hogy a korabbi verziéju illesztéprogramok is tudjanak kommunikalni az Gj HART-
eszkozokkel. Az Uj funkcidk hasznalatahoz le kell télteni az Uj illesztéprogramot. Az eszkoz teljes kori
zavartalan miikédése érdekében ajanlott az j illesztéprogram letdltése.

4. HART 5. és 7. valtozat valaszthato.

2.0 A tavado felszerelése

2.1 Folyadékaramlas mérésére
szolgal6 alkalmazasok
1. A nyomaselvételi pontokat a vezeték
oldalan helyezze el.

2. Atavadét a nyomaselvételi pontokkal egy
szinten vagy azok alatt helyezze el.

2.2 Gazaramlas mérésére szolgalo
alkalmazasok
1. A nyomaselvételi pontokat a vezeték
tetején vagy oldalan helyezze el.

2. Atavadoét a nyomaselvételi pontokkal egy
szintre vagy azok folé szerelje.

Megjegyzés
A tavadod és a hozza csatlakozo '/4 hiivelykes csévezeték rogzitéséhez tartokar
sziikséges.
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2.3

24

2.5

Tartdokar alkalmazasa

Az alabbi abrak azt mutatjak, hogy miként kell az Emerson™ altal szallitott
tartékarokkal megfeleléen felszerelni a tavadét. Kizarolag a tavadohoz biztositott
vagy az Emerson altal tartalék alkatrészként értékesitett csavarokat hasznaljon
fel. A csavarokat 14 Nm (125 hivelyk-font) nyomatékkal kell meghuzni.

Szerelés panelra Szerelés csore

Tokozatok
PlantWeb™ Csatlakoz6doboz Terepi LCD kijelzé

A tokozat tomitése kornyezetvédelmi szempontbol

A viz- és porzaré véd6es6tomitéshez és a NEMA® 4X tipusu, valamint IP66 és
IP68 védettségi kovetelmények teljesitéséhez menettomité teflonszalag vagy
a védoceso kilsé meneteire felhordott menettdmité paszta sziikséges.
Forduljon a gyarhoz, ha mas védettségi kategodriara van sziikség.

M20 menetek esetén a véddcsé zarédugoit hajtsa be teljes menethosszban
vagy utkozésig.

Megjegyzés
Vezeték nélkili kimenetnél IP 68 nem érhet6 el.

A magasnyomasu menetes-kupos csatlakozok szerelése

A tavadot magasnyomasu rendszerben vald hasznadlatra kialakitott
autoklav-csatlakozassal szallitjuk. A tavadot az alabbi modon kell
csatlakoztatni a technoldgiai rendszerhez:

1. Atdmszelenceanya meneteire hasznaljon a technolégiai kozeggel
kompatibilis kenéanyagot.

2. Csusztassa a tdmszelenceanyat a csére, majd csavarja fel a tomitégallért
a cs@végre (a tomitégallér forditott menet().
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3. Afelllet sérilésének megelézése és a tdmités javitasa érdekében vigyen
fel kis mennyiségben a technoldgiai kézeggel kompatibilis kendanyagot a
kupos részre. Helyezze be a csdvet a csatlakozdba, és huzza meg kézzel.

4. Huzza meg a témszelenceanyat 34 Nm (25 lab-font) nyomatékkal.

Megjegyzés

A tavaddban szivargoényilas talalhato, amely az esetleges szivargasok észlelésének
megkonnyitésére szolgal. Ha folyadék szivarog ebbdl a furatbdl, szlintesse meg

a rendszerben az lizemi nyomast, valassza le a tavadoét és javitsa ki a tdmitést, hogy
a szivargas megszinjon.

A Rosemount 3051SHP tavaddék a modulra erdsitett 316L SST cimkével vannak ellatva.

2.6 A vezeték nélkuli eszkdzre vonatkozo6 tudnivaldk (ha van
ilyen)

Bekapcsolasi sorrend

A tapegység csak azutan szerelhetd be barmely vezeték nélkili egységbe,
miutan az Emerson Smart Wireless Gateway (gateway) felszerelésre kerdilt,
és megfeleléen mikddik. A részletekért lasd: ,A tavadé bekapcsolasa”,

11. oldal.

Az antenna elhelyezése

Az antennat allitsa fligg6leges helyzetbe: vagy egyenesen felfelé, vagy
egyenesen lefelé (lasd 1. abra, 6. oldal.). Az antenna legyen kérulbelll
1 m-re (3 lab) minden nagy méretl szerkezettdl vagy épllettdl, hogy
biztosithatd legyen az eszk6zok kdzoétti zavartalan kommunikacié.

1. abra. Az antenna beallitasa
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A nagy érzékenységi terepi antennara vonatkozo6 szerelési
utmutaté (csak a WN vezeték nélkiili opcio esetében)
A nagy érzékenységU terepi antennak a vezeték nélkiili kapcsolatra, a

villamcsapas elleni védelemre és adott izemi gyakorlatra épuil6 tavado esetén
szamos felszerelési modot tesznek lehetévé (lasd 2. abra, 8. oldal.).

A kildn szerelt antenna vezeték nélkili jeladdra valé felszerelésekor alkalmazza az ajanlott
biztonsagi eljarasokat a leesés és a nagyfeszlltségi elektromos vezetékekkel valé érintkezés
elkeriilése érdekében.

A jeladd szamara a kiilén szerelt antenna elemeit a helyi és orszagos elektromos szabalyoknak
megfeleléen szerelje fel, tovabba az ajanlott gyakorlatnak megfeleléen alakitsa ki a
villamvédelmet.

Felszerelés el6tt forduljon a helyi villamossagi szakemberhez, felligyel6hoz és a terllet
izemvezet6jéhez.

A vaélaszthato, terepi szerelés(i antennat szamos maédon fel lehet szerelni ugy, hogy optimalis
sugarzasi teljesitményt nyljtson, és megfeleljen a radidfrekvenciakra vonatkozé helyi
jévahagyasoknak. A kisugarzott teljesitmény fenntartasa és a radiéfrekvencias szabalyok
betartasa érdekében ne modositsa a kabel hosszat vagy az antenna tipusat.

Amennyiben a kiilsé antennat nem a jelen Utmutaté szerint szereli fel, az Emerson nem vallal
felel6sséget a vezeték nélkili eszk6z megfelel6 mikodéséért és a helyi radidfrekvencias
szabalyoknak valé megfelelésért.

A nagy érzékenysegl kilséantenna-készlet szigetel6anyagot tartalmaz
a villamvédelem és az antenna koaxialis csatlakozasaihoz.

Keressen egy olyan helyet, ahol a kilsé antenna optimalis sugarzasi
teljesitményt tud biztositani. Idealis helyzet: 4,6—7,6 m-rel (15-25 lab) a talaj
felett vagy 2 m-rel (6 lab) a terepi akadaly vagy nagyobb létesitmény felett.
A kiilsé antenna felszereléséhez kdvesse az alabbi eljarast:

1. Szerelje fel az antennat 1,5-2 colos cs6oszlopra a mellékelt szerelési
anyagok segitségével.
2. Csatlakoztassa a tranziensvédelmet kdzvetleniil a tavado fels6 részén.

3. Szerelje fel a foldel® kabelsarut, a rogzitd alatétet és a csavaranyat
a villAmharito villAmharitora.

4. Csatlakoztassa az antennat a villdmharitéhoz a mellékelt LMR-400-as
koaxidlis kabel segitségével. Ugyeljen arra, hogy a csepegtetd hurok
legalabb 0,3 m (1 lab) tavolsagra legyen a villamharitotol.

5. A koaxidlis csatlakozasok védelmére boritsa be a mellékelt
koaxialiscsatlakozé-burkolé anyaggal a vezeték nélkili terepi készulék,
a tulfesziiltség-védelem, a kabel és az antenna kozotti
kabelcsatlakozasokat.

6. Ugyeljen arra, hogy a szerelécsd és a villamvédelem az orszagos és helyi
elektromos el6irasok szerint legyen foldelve.

A koaxialis kabel fennmaradé hosszabdl 0,3 m (1 1ab) atmeéréji tekercseket
kell kialakitani.
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2. abra. Rosemount 3051S tavado nagy érzékenységii terepi antennaval
S

A. Villamharito

B. Antenna

C. Tartéoszlop

D. Csepegtetd hurok

Megjegyzés: Biztositani kell a vizmentességet!

A terepiantenna-készlet id6jaras-allo szigeteléanyagot tartalmaz a villamvédo,
az antenna és a tavado koaxidlis kabelcsatlakozasaihoz. A burkoldéanyag
hasznalataval biztositsa a vezeték nélkili halézat megfeleld miikbdését.

A koaxialis szigetel6anyag alkalmazasi mddjaval kapcsolatban lasd: 3. abra.

3. abra. A szigetel6anyag alkalmazasa a koaxialis kabelcsatlakozasokon

oAt
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3.0 A tokozat elforgatasa

A kabelezéshez valo helyszini hozzaférés megkonnyitése, illetve az opcionalis
LCD-kijelz6 jobb lathatésaga érdekében:

1. Lazitsa meg a tokozatot r6gzitd hernydcsavart.

2. El6észor forgassa el a tokozatot vizszintes sikban az dramutaté jarasaval
megegyezd iranyba a kivant helyzet eléréséhez. Ha a menet kifutasa miatt
a kivant helyzet nem érhet6 el, akkor forgassa el a tokozatot az dramutatéd
jarasaval ellenkezd iranyba a kivant allasig (max. 360° a menetkifutastol).

3. Huzza meg a beallitécsavart max. 3,39 Nm (30 huvelyk-font) nyomatékkal.

4. Vezeték nélkili eszkdznél a tokozat forgatasaval kapcsolatban a
tapegységhez valo hozzaférést vegye figyelembe.

4. abra. Tavadétokozat régzitécsavarja
PlantWeb Csatlakoz6doboz

A. A tokozat helyzetét régzit6 csavar (2 mm, 3/32 hiivelyk)

Megjegyzés

A tokozatot csak a szétszerelési eljaras utan szabad 180°-nal jobban elforgatni. A tulzott
elforditds megrongalhatja az érzékelé modul és a mlszerpanel elektronikaja kozotti
elektromos &sszekottetést.
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4.0 Kapcsolok és athidal6 vezetékek beallitasa

Ha a tavadd nem rendelkezik kiildn rendelhetd hibajelzéssel és
irasvédelemmel, akkor a tavado alapértelmezésben magas jelszinti
hibajelzéssel és irasvédelem nélkil mikodik.

10

1.

Robbanasveszélyes kdrnyezetben nem szabad a tapfesziiltség alatt allé
tavado fedeleit eltavolitani. A tavadd bekapcsolasakor allitsa az aramkort
manualisra és kapcsolja ki a tapellatast.

Tavolitsa el az elektronika fedelét. A PlantWeb-tokozatok fedelei a
sorkapcsokéval ellentétes oldalon talalhatok, a csatlakozédobozos
tokozatok esetében pedig a csavaros csatlakozas fedelét kell eltavolitani.
Robbanasveszélyes kérnyezetben ne tavolitsa el a tokozat fedelét.
PlantWeb-tokozat esetén kis méretli csavarhuzéval allitsa a hibajelzés és
a biztonsagi beallitas kapcsolojat a kivant helyzetbe (ahhoz, hogy a
kapcsoldk aktivalhatok legyenek, a szerelvénynek LCD-kijelz6t vagy
beallitd modult kell tartalmaznia). Csatlakozédobozos tokozat esetén
hizza ki az érintkez6ket, majd a biztonsag és hibajelzés beallitdsahoz
forgassa azokat el 90°-kal a kivant allasaba.

Szerelje vissza a fedelet ugy, hogy a fém felliletek egymassal érintkezésbe
kerlljenek, igy teljesuljenek a robbanasbiztossagi kdvetelmények.

. abra. Tavado kapcsoléinak és rovidzarainak beallitasa
PlantWeb Csatlakoz6doboz

A) Kijelzé/beallitomodul
B) Security (Biztonsag)
C) Alarm (Hibajelzés)
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5.0 A tavado bekapcsolasa

Ez a szakasz a tavadok bekapcsolasanak Iépéseit ismerteti. Ezek a Iépések

az alkalmazott protokollra jellemzé&ek.

m A HART tavadok Iépéseinek ismertetése a 11. oldalon kezdédik.

m A FOUNDATION™ Fieldbus tavaddk Iépéseinek ismertetése a 19. oldalon
kezdédik.

m A WirelessHART® tavadok Iépéseinek ismertetése a 20. oldalon kezd&dik.

5.1 A vezetékes HART konfiguraciok bekotése és
bekapcsolasa
A tavado bekotésének lépései:
1. Tavolitsa el és dobja ki a narancssarga szinli védédugaszokat.
2. Szerelje le a ,Field Terminals” jel6lés( tokozatfedelet.

3. A pozitiv vezetéket kdsse a ,+”, a negativ vezetéket pedig a ,~” jell
sorkapocsra.

Megjegyzés

Ne kdsse a taplalast a tesztkapcsokhoz. A tapfeszlltség karosithatja a vizsgalo
kapcsokra kotott tesztdiodat. A sodrott érparok adjak a legjobb eredményeket.
Hasznaljon 0,25-2,5 mm? keresztmetszetl vezetéket, a hossza ne haladja meg az
1500 métert (5000 lab). Nagymértéki elektromagneses, illetve radidfrekvencias
interferencianak kitett egykamras (csatlakozédobozos) tokozat esetén arnyékolt
jelvezetéket kell hasznalni.

4. Biztositsa a teljes kapcsolatot a csavar és az alatét kozott. Kozvetlen
bekotés esetén hajtsa ra a vezetéket az 6ramutaté jarasaval megegyez6
iranyban a csatlakoz6 csavar szarara, hogy annak meghuzasakor
a vezeték a helyén maradjon.

Megjegyzés
Ervéghuvely hasznalatat nem javasoljuk, mert az id6vel vagy a rezgésektdl nagyobb
valészinliséggel meglazul.

5. Amennyiben az opcionalis technoldgiai hémérsékleti bemenet nem kerdilt
telepitésre, dugaszolja be, és szigetelje le a kihasznalatlan
véddcsb-csatlakozast. Ha az opcionalis technoldgiai hémérséklet bemenet
hasznalatban van, tovabbi informaciéért lasd: ,Az opcionalis technoldgiai
hémeérséklet-bemenet beszerelése (Pt 100 RTD érzékeld)”, 18. oldal.

Megjegyzés

A véddbcsb-csatlakozasnal alkalmazott mellékelt menetes dugét adott esetben legalabb
annyi menettel kell behajtani, hogy megfeleljen a robbanasbiztossagi
kovetelményeknek. Egyenes menetekbdl legalabb hetet kell behajtani. Kipos
menetekbdl legalabb 6t6t kell behajtani.

11
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6. Ha szikséges, a vezetékeket csepegtetShurokkal kell ellatni.

A csepegtetbhurok alsé része a vezetékcsatlakozasok és a tavadd
tokozata alatt helyezkedjen el.

A?. Szerelje fel a tokozat fedelét, és huzza meg annyira, hogy a fedél és

a tokozat kdzott fémes kapcsolat j6jjon |étre, és igy megfeleljen
a robbanasbiztossagra vonatkozé kévetelményeknek.

A 6. abra. a vezetékes HART tavado tapellatasahoz és a kézi terepi
kommunikatorral valé kommunikacidhoz sziikséges bekotést mutatja.

6. abra. A tavado bekotése

PlantWeb-tokozat bekotése Csatlakozod?bf)zos tokozat
bekotése

000D
5000 95>
0558889

I

=)

‘[0ooo00a
(03838 %
"loBBE5 Y

A.RL =250 Q
B. Tapellatas

Megjegyzés
A tranziensvéd6 sorkapocsszerelvény felszerelése csak akkor védi a tavadot, ha
a tokozata megfeleléen foldelt.

A jelvezeték foldelése

Ne vezesse a jelvezetékeket véd6csében vagy nyitott kabeltalcan a
tdpvezetékekkel egyutt, illetve nagy teljesitményi elektromos berendezések
kozelében. Az érzékelémodulon és a sorkapocsrekeszen bellil féldelési
csatlakozasok talalhatok. A tranziensvédelem csavaros csatlakozasanak
beszerelésekor vagy a helyi szabalyzatok kdvetelményeinek teljesitéséhez
ezeket a foldelési pontokat kell hasznalni. A kabelarnyékolas foldelésével
kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd: 2. [épés.
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1. Tavolitsa el a FIELD TERMINALS megjel6lési tokozatfedelet.
2. Csatlakoztassa az érpart és a féldelést a 7. dbra szerint.
a. A kabel arnyékolasa legyen:
m csak a minimalis hosszusagban legyen eltavolitva, és a tavado
tokozatatol érintésvédelmileg legyen elszigetelve;
m csatlakozzon folyamatosan a foéldelési ponthoz;
m legyen csatlakoztatva egy megfelel foldelési ponthoz a tapfesziiltség
feldli oldalon.

7. abra. Bekotés

A. Szigetelje az arnyékolast D. Az arnyékolast vagja rovidre, és szigetelje
B. Csokkentse a lehetd E. Biztonsagi féldelés

legkisebbre a tavolsagot

C. Kosse vissza az arnyékolast a tapellatas foldeléséhez

3. Helyezze vissza a tokozat fedelét. A fedelet annyira kell meghuzni, hogy
a tokozathoz hézagmentesen illeszkedjen.

Megjegyzés

A védbcsb-csatlakozasnal alkalmazott mellékelt menetes dugét adott esetben legalabb
annyi menettel kell behajtani, hogy megfeleljen a robbanasbiztossagi
kovetelményeknek. Egyenes menetekbdl legalabb hetet kell behajtani. Kupos
menetekbdl legalabb 6t6t kell behajtani.

4. A hasznalaton kivil marado bevezet6 nyilasokat dugdzza le, és tOmitse
a mellékelt védddugasszal.

Terepi LCD kijelzé bekotése és bekapcsolasa (ha van ilyen)

A terepi LCD kijelz6- és interfészrendszer egy helyi tavadobdl és egy kilon
elhelyezett LCD kijelz6 szerelvénybdl all. A helyi tavadd magaba foglalja a
csatlakozddobozt és a harompozicios csavaros csatlakozast, mely az érzékeld
modulon helyezkedik el. A terepi LCD kijelz szerelvény kétrekeszes
PlantWeb-tokozatbdl és egy hétpozicios csavaros csatlakozasbdl all.

A részletes bekotési utasitast lasd: 8. abra, 15. oldal. A kovetkez6 felsorolas a
terepi LCD kijelz6rendszerre vonatkozé specidlis informaciokat tartalmazza:
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m A terepi szerelési kijelz6rendszer minden csavaros csatlakozasa egyedi.

m A 316 SST tokozat adaptere tartésan régzitve van a terepi szerelésli
LCD-kijelz6s PlantWeb-tokozaton, és a kiilsé foldelést, valamint a
szerelbbilinccsel vald terepi felszerelés lehetéségét biztositja.

m A tavado és a terepi LCD kijelz6 bekdtéséhez kabel sziikséges.
A maximalis kabelhossz 30,48 m (100 lab).

m 15,24 m (50 lab) (M8 opcid) vagy 30,48 m (100 Iab) (M9 opcid) hosszu
kabel rendelhetd a tdvado és a terepi LCD kijelzd bekdtéséhez. Az M7
opcié nem tartalmazza a kabelt; lasd az ajanlott mlszaki jellemzdket.

Kabeltipus

Ehhez a munkahoz ajanlott a Madison AWM Style 2549 kabelt. Az egyéb
hasonl6 kabelek koézul azok alkalmazhatéak, amelyek kilonallé kettds sodrott
arnyékolt vezetékpart tartalmaznak, kulsd arnyékolassal. A tapellatas
vezetékei minimum 0,34 mm? (22 AWG), a CAN kommunikacié vezetékei
minimum 0,25 mm? (24 AWG) keresztmetszetliek legyenek.

Kabelhossz
A kabel hossza legfeljebb 30,5 m (100 lab), annak kapacitastol fliggéen.

Kabelkapacitas
A CAN kabel érparonkénti vezetdk kozti kapacitdsa maximalisan 5000 pF

lehet. Ennek megfeleléen, a 30,5 méter (100 lab) hosszusagu kabel
méterenkénti érparonkénti kapacitasa legfeljebb 160 pF lehet.

Gyujtoszikra-mentességi megfontolasok

A terepi kijelz6vel miikddé tavadd Madison AWM 2549-es kabellel kerilt
jovahagyasra. Mas kabel is hasznalhat6, amennyiben a tavadé a terepi
kijelz6vel és kabellel a szerelési rajz vagy tanusitvany szerint kertilt
konfiguralasra. Az 6sszekotd kabel gyujtdszikra-mentességi
kovetelményeinek részleteit lasd a Rosemount 3051S
referencia-kézikdnyvében a vonatkozé jévahagyasi bizonylaton vagy

a szerelési rajzon.

Fontos
Ne helyezze aram ala a tAvkommunikacids csatlakozét. Kévesse koriltekintéen
a bekotési utasitasokat, hogy elkerillhet6 legyen a rendszerelemek karosodasa.
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8. abra. Kiilon telepitett kijelz6 bekotése

(fehér) 0,25 mm?

(kék) 0,25 mm?

(fekete) 0,34 mm?
(piros) 0,34 mm?

7. 8o
—T

A. Terepi LCD kijelz6
B. Csatlakozédobozos tokozat
C.4-20 mA

Megjegyzés

A megadott vezetékszinek (8. abra) a Madison AWM 2549-es kabelre vonatkoznak.

A vezetékszinek a valasztott kabeltdl figgden eltérhetnek.

A Madison AWM 2549-es kabel arnyékolt. Az arnyékolast az érzékel6 vagy
a terepi LCD kijelz6 foldelésére kell kotni, de csak az egyikre.

Gyorscsatlakozos bekotés (ha ilyen van)

Alapértelmezetten a gyorscsatlakozot az érzékelémodullal megfeleléen
Osszeszerelve, belizemelésre készen szallitjuk. A vezetékkészleteket és a
terepen bekdéthetd csatlakozdkat (arnyékolt terilet) kiilon kell beszerezni.

15
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9. abra. Rosemount gyorscsatlakozo szerelési vazlata

3 =

I
<
\
L

A. Terepen bekothet6 egyenes csatlakozo(M)(2) D. Kabelkészlet®)
B. Terepen bekéthetd derékszégii csatlakozo@®) E. Osszekotd anya
C. Gyorscsatlakozé-tokozat F. Gyorscsatlakozé-6sszekdtd anya

1. Rendelési cikkszam 03151-9063-0001.
2. A terepi bekotést a felhasznalé biztositja.
3. A kdbelkészlet szallitoja biztositja.

4. Rendelési cikkszam 03151-9063-0002.

Fontos

Ha a Quick Connect gyorscsatlakozot a 300S tartaléktokozatként rendeli meg vagy
leszereli az érzékel6modulrél, kdvesse az alabbi utasitasokat a terepi bekotést
megel6z6en megfeleld dsszeszerelés érdekében.

1. Helyezze a gyorscsatlakozot az érzékeldmodulra. A megfelel6 érkiosztas
biztositasa érdekében tavolitsa el az 6sszekotdé anyat, mielétt a
gyorscsatlakozét az érzékelé modulra szereli.

2. Helyezze az 6sszekotd anyat a gyorscsatlakozora, és villaskulccsal hiizza
meg maximum 34 Nm (300 hivelyk-font) nyomatékkal.

3. Huzza meg a régzitécsavart 3/32 colos imbuszkulcesal, max. 3,39 Nm
(30 hivelyk-font) nyomatékkal.

4. Szerelje fel a kabelkészletet vagy a terepen bekéthetd csatlakozokat a
gyorscsatlakozéra.

Ne hluzza meg tul erésen.
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10. abra. A gyorscsatlakozés tokozat érintkezékiosztasa

A. Foldelés
B. Nincs csatlakozas

Megjegyzés
A bekdtés tovabbi részleteihez lasd az érintkezdkiosztast és a kabelkészlet gyartéjanak
beszerelési utmutatojat.

Fesziiltségellatas

Az egyenaramu tapegység altal szolgaltatott fesziiltség hullamossaga nem
érheti el a két szazalékot. A teljes ohmos terhelést a jelvezetékek ellenéllasa,
valamint a szabalyozérendszer, a jelz6mUiszer és a kapcsolodd fogyasztok
altal képviselt terhelés ohmos ellendllasainak 6sszege adja. Vegye
figyelembe, hogy ha szikragatat hasznal, akkor annak az ellenallasat is be
kell szamitani.

11. abra. Terheléskorlatozas
HART diagnosztikas tavadé (opciékéd DA2)

Szabvanyos tavado nyomaskiilonbség- és hdmérséklet-tavadé

Maximalis hurokellenallas = Maximalis hurokellendllas =

43,5 X (tapfesziltség — 10,5) 43,5 X (tapfesziltség — 12,0)
s 1387 1322
E €
o 10004 § 1000
2 ST s
© 500 zemi e _ Uzemi
g tartomany 2 200 tartomany
2 o “

0 I I = 0 T T
105 20 30 ! 120 20 30 ok
Feszliltség (V-egyenfesziiltség) Fesziiltség (V-egyenfesziiltség)

A kézi kommunikator miikodéséhez sziikséges minimalis hurokellenallas 250 Q.
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5.2 Az opcionalis technoldgiai hémérseéklet-bemenet
beszerelése (Pt 100 RTD érzékeld)

Megjegyzés
Az ATEX/IECEX tlzbiztossagi megfeleléséghez csak ATEX/IECEX tlizbiztos kabelek
(C30, C32, C33, vagy C34 hémérsékletkddu) hasznalhatok.

1. Szerelje a Pt 100 RTD-érzékel6t a megfelel6 helyre.

Megjegyzés
Hasznaljon arnyékolt négyeres kabelt a technoldgiai hdmeérsékleti kapcsolathoz.

2. Csatlakoztassa az RTD kabelt tdvadéhoz oly modon, hogy a huzalokat
a tokozas hasznalatlan véd&csovébe fiizi, és a tavadd kapocsléc
4 csavarjahoz csatlakoztatja. Egy megfelel6 kabelvédé témszelencét kell
hasznalni a kabel korili nyilas témitéséhez.

3. Csatlakoztassa az RTD-kabel arnyékold vezetékét a tokozat
féldelScsatlakozojahoz.

12. abra. A tavadé RTD-bekotése

=

YAaaNY

=
Y/

A. Pt 100 RTD érzékel6
B. RTD-vezetékek
C. Foldel6csatlakozas

18
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5.3 Kdsse be a vezetékeket, és kapcsolja be a FOUNDATION
Fieldbus tavadot

Kabelcsatlakozas

A szegmenskabel a tokozatba barmelyik kabelbemeneti nyilason keresztil
bevezethetd. A telepitést lehetéség szerint tgy kell elvégezni, hogy

a csatlakozo kabel a tokozatot ne fligg6leges iranybdl érje el. Olyan helyeken,
ahol az 6sszegyild nedvesség esetlegesen bejuthat a sorkapcsok rekeszébe,
telepitéskor ajanlott csepegtetéhurkot kialakitani.

Fesziiltségellatas

A miikddéshez és az 0sszes funkcio ellatasahoz a tavaddnak a sorkapcsokon
9 és 32 V kozotti egyenfesziliségre (FISCO-esetben 9 és 15 V kozotti
egyenfesziiltségre) van sziksége.

Tapkondicional6 berendezés

A Fieldbus szegmens tapkondicionald berendezést igényel, amely elszigeteli a
tapszUrét és levalasztja a szegmenst az egyazon tapfesziiltségre
csatlakoztatott tobbi szegmenstol.

Jelvezeték illesztett lezarasa

Minden Fieldbus szegmens mindkét végén illesztett lezarast kell alkalmazni.
A szegmensek megfelelden illesztett lezarasanak elmulasztasa a csatlakozo
eszkdzok kozotti kommunikacidban hibakat idézhet el6.

Tranziensek elleni védelem

Ahhoz, hogy a tranziensek elleni védelmet nyujté eszkdz6k megfeleléen
mikd&djenek, a tavadét foldelni kell. Tovabbi informaciok: ,Foldelés”, 19. oldal.

Foldelés
Az érzékelémodulon és a sorkapocsrekeszen bellil foldelési csatlakozasok
talalhatok. Ezek a foldel6 csatlakozdk tranziensvédelmi blokk beszerelésekor
vagy a helyi rendelkezéseknek megfelel6 szerelések soran hasznalatosak.
1. Tavolitsa el a field terminals megjeldlési tokozatfedelet.
2. Csatlakoztassa az érpart és a féldelést a 13. abra szerint.
a. A sorkapcsok nem polaritdsérzékenyek.
b. A kabel arnyékolasa legyen:
m csak a minimalis hosszusagban legyen eltavolitva, és a tavado
tokozatatdl érintésvédelmileg legyen elszigetelve;
m csatlakozzon folyamatosan a foldelési ponthoz;
m legyen csatlakoztatva egy megfelel foldelési ponthoz a tapfesziltség
fel6li oldalon.
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13. abra. Bekotés

A. Szigetelje az arnyékolast D. Az arnyékolast vagja
rovidre, és szigetelje
B. Csokkentse a lehetd legkisebbre a tavolsagot E. Biztonsagi féldelés

C. Kosse vissza az arnyékolast a tapellatas foldeléséhez

3. Helyezze vissza a tokozat fedelét. A fedelet annyira kell meghuzni, hogy
a tokozathoz hézagmentesen illeszkedjen.

4. A hasznalaton kivil marado bevezetd nyilasokat dugozza be és tomitse el
a mellékelt védédugasszal.

MEGJEGYZES

A robbanasbiztossagi kdvetelmények teljesitése érdekében a fel nem hasznalt
kabelbemeneti nyilasba a mellékelt cs6dugét legalabb 6t menetnyi mélyen be kell csavarni.
Tovabbi utmutatasokért tekintse meg a Rosemount 3051S FOUNDATION Fieldbus

referencia-kézikdnyvet. A kézikdnyv elektronikusan is elérheté az
Emerson.com/Rosemount cim{i weboldalon.

5.4 Csatlakoztassa a tapegységet a WirelessHART tavadéhoz

20

A tapegységet csak azutan szerelje be a vezeték nélkili tavadoba, ha

a gateway mar telepitve lett és megfelel6en mikodik. Ez a tavado a fekete
tapegységet (rendelési szam 701PBKKF) hasznalja. A vezeték nélkiili
berendezéseket a gatewaytdl valé tavolsaguk sorrendjében kell bekapcsolni,
a legkdzelebbivel kezdve. Ezzel a halézat telepitése egyszerlibbé és
gyorsabba valik. A gatewayen kapcsolja be az Active Advertising funkciot,
hogy az uj eszk6z6k gyorsabban csatlakozhassanak a halézathoz. Tovabbi
informaciokért lasd az Emerson Smart Wireless Gateway 1420
referencia-kézikonyvét.

1. Szerelje le a tokozat fedelét a sorkapocs fel6li oldalon.

2. Helyezze be a fekete tapegységet.
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14. abra. A WirelessHART tavado tapegységének bekotése

6.0 A konfiguracio6 ellenérzése

A tavaddval valo kommunikaciohoz, illetve a tavadé konfiguraciojanak
ellen6rzéséhez barmilyen kompatibilis mesterkésziiléket hasznalhat. Téltse le
a legfrissebb illesztéprogramot a készulék telepitési webhelyérdl. A lehetséges
konfiguracidkhoz tekintse meg a legujabb készilékvaltozatot: 2. tablazat.

A konfiguracio két médszerrel ellenérizhetd:

1. A kézi kommunikatorral

2. Az AMS eszkozkezelbvel

A kézi kommunikator hasznalatara szolgald gyorsbillentyliket lasd: 3. tablazat.

A WirelessHART készilék helyi LCD-kijelzdvel torténd alkalmazasanak
ellen6rzéséhez lasd: 23. oldal; az ellenérzés maga is a készuléknél
végezhetd el az LCD-kijelz6n keresztul.

2. tablazat. Eszkozverziok

Eszko6z konfiguralasa Eszkozverzio
Rosemount 3051S HART (vezetékes) 7. verzié
Rosemount 3051S FOUNDATION Fieldbus 23. verzio
Rosemount 3051S WirelessHART 3. verzié
Rosemount 3051S MultiVariable™ 1. verzio
Rosemount 3051S HART-diagnosztika (DA2) 3. verzié
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6.1 Ellen6rzés kézi kommunikatorral

6.2

22

Csatlakoztatas kézi kommunikatorhoz

Ha a tavadéhoz kapcsolja a kézi kommunikatort, a tdvadéhoz tapfesziiltséget
kell biztositani. A kommunikatort a vezeték nélkiili konfiguralasahoz

a tapegység mogotti sorkapcson keresztul kell bekétni (lasd: 15. abra.,

A abra). A vezetékes Osszekottetéshez sziikséges csatlakozasok a csavaros
csatlakozason talalhatok (lasd 15. abra., B, C és D rajz).

15. abra. A kézi kommunikator csatlakoztatasa

RO

0000 0a
0000 0>
(0ooooov

o

A. WirelessHART sorkapocs

B. HART és DA2 sorkapocs

C. Tébbvaltozés sorkapocs

D. FOUNDATION Fieldbus sorkapocs

A kritikus paraméterek gyorsbillenty-kombinaciéja

Az alapkonfiguracio paraméterei kézi kommunikatorral ellenérizheték.

A konfiguralas és lizembe helyezés soran legalabb az alabbi paramétereket
ellendrizni kell.

Megjegyzés
Ha nem talalhato gyorsbillentyi-kombinacio, az azt jelenti, hogy az adott
konfiguracidhoz az adott paramétert nem kell ellenérizni.
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3. tablazat. Gyorsbillentyii-kombinaciok

Nyomaskii-
A FOUNDATION Wireless- 16nbség- és Specialis
BUDKEIC HART | " Fieldbus HART hémérséklet- | diagnosztika
mérés

Csillapitas 2,2,1,5 2,1,2 2,2,2,4 1,3,7 2,2,1,1,3
DP nulla trim 3,4,1,3 2,1,1 2,1,2 1,2,4,3,1 3,4,1,1,1,3
DP

A . 2,2,1,2 3,2,1 2,2,2,3 1,3,3,1 2,1,1,1,2,1
mértékegységek
Analog N/A (nem N/A (nem
kimenettartomany | 22 14 | hasznalhato) | hasznahate) | 1241 3.4,1.2,3
Cimke 2,2,51 4,1,3 2,2,9,1 1,3,1 2,1,1,1,1,1
Ao N/A (nem
Atvitel 2,2,1,4 hasznalhato) 2,2,4,2 1,3,6 2,2,1,1,4

A FOUNDATION Fieldbus tavaddban lévé Al-blokk konfiguralasat a3051S
FOUNDATION Fieldbus referencia-kézikonyve ismerteti.

A WirelessHART késziilék ellenérzése a helyi LCD-kijelz6vel

A kimeneti értékeket az LCD-kijelzd a frissitési gyakorisag beallitasa alapjan
mutatja. Hibakddok vagy mas LCD-uzenetek megjelenése esetén hasznalja
a Rosemount 3051S Wireless referencia-kézikonyvét. Nyomja le a
Diagnostic (Diagnosztika) gombot legalabb 6t masodpercig a TAG (Cimke),
Device ID (Készilékazonositd), Network ID (Hal6zatazonositd), Network Join
Status (Halozathoz valoé kapcsolodas allapota), és a Device Status
(Késziilékallapot) képerny6 megjelenitéséhez.

Csatlakoztatva
korlatozott Csatlakoztatva
savszélességgel

Csatlakozas a

Hal6zat keresése halézathoz

NETWK NETWK

SRCHNG Lim-opP oK

Megjegyzés

Eléfordulhat, hogy a készlléknek a halozathoz valé csatlakozashoz tébb percre is
sziiksége van. A vezeték nélkuli halézat vagy a gateway specialis hibaelharitasaval
kapcsolatban lasd a Rosemount 3051S WirelessHART referencia-kézikonyvét, az
Emerson Smart Wireless Gateway 1410 referencia-kézikdnyvét, az Emerson Smart
Wireless Gateway 1420 referencia-kézikdnyvét vagy a révid utmutatét.
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7.0 A tavado finombeallitasa

7.1

24

A tavadokat kiszallitas el6tt a gyartdmiben a megrendelés szerint, vagy
a gyartémdivi alapértékek alkalmazasaval teljes skalakitérésre kalibraljak
(méréstartomany alsé értéke = nulla, méréstartomany fels6 értéke =
méréstartomany felsé hatara).

Nullapont-beallitas

A nullapont-beéllitas egypontos beallitas, amelynek célja a szerelési

helyzetbél és a vezetéknyomasabdl fakadé hatasok kompenzalasa.

A nullapont-beallitas végrehajtasa el6tt gondoskodni kell arrdl, hogy

a kiegyenlitd szelep nyitva legyen, és a technoldgiai kozeggel atjart

cs6szakaszok megfeleld szintig tele legyenek.

= Amennyiben a nullapont eltolédasa a valddi nullapont 3%-os
kdrnyezetében van, akkor a nullapont-beallitashoz kévesse a Bedllitas
kézi kommunikatorral utasitasait.

m  Ha a nullapont-eltolédas 3%-nal nagyobb, akkor kdvesse a Beallitas a
tavado nullapont-beallité gombjaval alabbi utasitasait az ismételt
beallitashoz.

m Ha a beallitas hardveres uton nem végezhet6 el, akkor a Rosemount
30518 referencia-kézikdnyve szerint terepi kommunikatorral Ujboli
bedllitast kell elvégezni.

Beallitas kézi kommunikatorral

1. Atavado nyomaskiegyenlitése vagy légtelenitése utan csatlakoztassa
a terepi kommunikatort.

2. A meninél adja meg a gyorsbillenty-kombinaciot (lasd 3. tablazat).

3. Az utasitasok kovetésével végezze el a nullapont-beallitast.

Beallitas a tavadoé nullapont-beallité gombjaval

Nyomja meg legalabb 2, de kevesebb mint 10 masodpercig a
nullapont-bedllité gombot.

16. abra. A tavado beallité gombjai
PlantWeb Csatlakozédoboz

A. Zero (Nulla)
B. Span (Méréstartomany)
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8.0 Kritikus uzembiztonsagu rendszerek
telepitése

Biztonsagi tanusitvanyt igényld telepitések esetében lapozza fel a Rosemount
30518 referencia-kézikdnyvét a rendszerkdvetelmények és a telepitési eljaras
megismeréséhez.

9.0 Terméktanusitvanyok

2.6. valtozat

9.1 Altalanos helyekre vonatkozé tanusitvany

A Szdvetségi Munkavédelmi és Munkaegészségugyi Hivatal (OSHA) altal
akkreditalt, orszagosan elismert ellen6rzé laboratérium (NRTL) a tavadot
megvizsgalta, és ellendrizte, hogy a vizsgalatok alapjan a tavado kialakitasa
megfelel-e az alapvetd villamossagi, mechanikai és tizvédelmi
kovetelményeinek.

9.2 Az eurdpai iranyelvekre vonatkozo informaciok

Az EK-megdfeleldségi nyilatkozat masolata megtalalhaté a Rovid telepitési
utmutato végén. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat legfrissebb valtozata
az Emerson.com/Rosemount webhelyen talalhaté meg.

9.3 A berendezés telepitése Eszak-Amerikaban

Az USA nemzeti elektromos szabalyzata® (NEC) és a kanadai elektromos
szabalyzatok (CEC) megengedik az osztallyal jel6lt berendezések zonakban,
illetve a zénaval jeldlt berendezések osztalyokban valé hasznalatat.

A jeldléseknek meg kell felelnitik a teruleti besorolasnak, a gaz- és
hémérsékletosztalynak. A vonatkozd kdédok mindezeket az informaciokat
egyértelmliien meghatarozzak.

9.4 Amerikai Egyesiilt Allamok

E5 US robbanasbiztos, porrobbanasbiztos
Tanusitvany: 1143113
Szabvanyok: FM 3600. osztaly — 2011, FM 3615. osztaly — 2006,
FM 3810. osztaly — 2005, UL 1203 5. kiad., UL 50E 1. kiad.,
UL 61010-1 (3. kiadas)
Jelolések: XPCLI,DIV1,GPB,C,D;T5;DIPCLII,DIV1,GPE,F, G; CLIII
—50 °C = T, < +85 °C; Lezéaras nem sziikséges; 4X tipus

15 US gyujtészikramentes és sujtélégbiztos
Tanusitvany: 1143113
Szabvanyok: FM 3600. osztaly — 2011, FM 3610. osztaly — 2010,
FM 3611. osztaly — 2004, FM 3810. osztaly — 2005,
UL 50E 1. kiad., UL 61010-1 (3. kiadas)
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Jelolések:

ISCLLILIN, DIV 1, GPA,B, C,D, E, F, G, T4; 1. osztaly,
0. zéna AEx ia IIC T4 (-50 °C < T, < +70 °C) [HART];

T4 (50 °C < T, < +60 °C) [Fieldbus]; NI CL 1,

2. kat.,, GP A, B, C, D, T5, Ta=70 °C;

Rosemount rajz: 03251-1006; 4X tipus

IE US FISCO - gyujtészikramentes
Tanusitvany: 1143113
Szabvanyok: FM 3600. osztaly — 2011, FM 3610. osztaly — 2010,

Jeldlések:

9.5 Kanada

E6 Kanada — robbanasbiztos, porlobbanasallé és 2. kategdria
Tanusitvany: 1143113
Szabvanyok: CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CSA C22.2 No. 25-1966 (R2014),
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Jelolések:

FM 3810. osztaly — 2005, UL 50E 1. kiad., UL 61010-1 (3. kiadas)
ISCLI, 1. kat,, GP A, B, C, D, T4 (-50 °C < T, < +60 °C); 1. osztaly,
0. z6éna AEx ia IIC T4; Rosemount rajz: 03251-1006; 4X tipus

CSA C22.2 No. 30-M1986 (R2012), CSA C22.2 No. 94.2-07,

CSA C22.2 No. 213-M1987 (R2013), CAN/CSA-C22.2

No. 61010-1-12, ANSI/ISA 12.27.01-2011

|. osztély, B, C, D csoport, =50 °C < T, <+85 °C; Il. osztély II, E, F,

G csoport; Ill. osztaly; I. osztaly, 1. zéna, [IB+H2, T5 csoportokhoz
alkalmas; |. osztaly, 2. alosztaly, A, B, C, D csoport; |. osztaly, 2. zéna,
IIC, T5 csoport; témités nem sziikséges; kettés tomités; 4X tipus

Kanada — gyujtészikramentes
Tanusitvany: 1143113
Szabvanyok: CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CAN/CSA-60079-0-11, CAN/CSA C22.2

Jelolések:

No. 60079-11:14, CSA C22.2 No. 94.2-07, ANSI/ISA 12.27.01-2011
gyujtészikramentes |. osztaly, 1. alosztaly; A, B, C, D csoport;
alkalmas az 1. osztaly, 0. zéna, 1IC, T3C csoporthoz, T, = 70 °C;
03251-1006 szamu Rosemount rajz; kettds tomités; 4X tipus

Kanada FISCO - gyujtészikramentes
Tanusitvany: 1143113
Szabvanyok: CAN/CSA C22.2 No. 0-10, CAN/CSA-60079-0-11,

Jelolések:

CAN/CSA C22.2 No. 60079-11:14, CSA C22.2 No. 94.2-07,
ANSI/ISA 12.27.01-2011

gyujtoszikramentes |. osztaly, 1. alosztaly; A, B, C, D csoport;
alkalmas az 1. osztaly, 0. zéna, 1IC, T3C csoporthoz, T, = 70 °C;
03251-1006 szamu Rosemount rajz; kettds tomités; 4X tipus
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9.6 Eurdpa
E1 ATEX T(zbiztos

Tandsitvany: DEKRA 15ATEX0108X

Szabvanyok: EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-1:2014, EN60079-26:2015

Jeldlések: @ 11 1/2 G Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6 (-60 °C < T, < +70 °C),
TA4/T5 (=60 °C < T, < +80 °C); Vinay = 42,4 V DC

Homerstgll(;etl osz- Koézeghémérséklet Kornyezeti hémérséklet
T6 —60 °C és +70 °C kozott —60 °C és +70 °C kozott
T5 —60 °C és +80 °C kozott —60 °C és +80 °C kozott
T4 —60 °C és +120 °C kozott —60 °C és +80 °C kozott

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1.

Az eszkdz 1 mm-nél kisebb vastagsagu, vékony fali membrant tartalmaz, ami

a gatat biztositja a 0. zéna (technoldgiai csatlakozas) és az 1. zéna (a berendezés
Osszes tobbi alkatrésze) k6zo6tt. A membran anyagaval kapcsolatban tovabbi
részletekért tanulmanyozza a tipuskédot és az adattablazatot. Telepitéskor,
karbantartaskor és a hasznalat soran figyelembe kell venni azokat a kdrnyezeti
hatasokat, amelyek a membrant érni fogjak. A gyarté cég beszerelési és
karbantartasi utasitasait minden részletiikben kévetni kell, hogy a készulék
elvarhato élettartama soran megdrizze a biztonsagossag feltételeit.

A tlizbiztos csatlakozasok nem javithatok.

A nem szabvanyos festékopciok ndvelik az elektrosztatikus feltdltédés kockazatat.
Kertlje az olyan telepitéseket, amelyeknél a festett fellileteken elektrosztatikus
toltés halmozaddhat fel, a festett fellileteket pedig csak nedves toriékendével
tisztitsa. Ha specialis opciokdddal rendel festést, tovabbi tajékoztatasért forduljon
a gyartohoz.

Olyan kabelt, tomszelencéket és dugdkat kell alkalmazni, amelyek az adott helyre
vonatkozéan megadott legmagasabb hémérsékletnél 5 °C-kal magasabb
hémérsékleten is alkalmazhatok.

27




Rovid utmutato 2019. Februar

28

11 ATEX-iranyelv szerinti gyujtdészikra-mentesség

Tanusitvany: BASO1ATEX1303X
Szabvanyok: EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012
Jeldlések: & I1 1 G Exia llC T4 Ga, T4 (-60 °C < T, < +70 °C)

Tipus Ui Ii Pi Ci Li =0
SuperModule™ 30V 300 mA 1,0 W 30 nF 0
3051S...A; 3051SF...A;

3051SAL...C; 30V 300 mA 1,0W 12 nF 0
3051SHP...D...A

3051S...F; 3051SF...F;

3051SHP...D...F 30V | 300mA | 13W 0 0
3051S...F...IA; 3051SF ...F...IA; 175V 380 mA 532 W 0 0

3051SHP...D...F...IA

3051S ...A...M7, M8 vagy M9;
3051SF ...A...M7, M8 vagy M9;
3051SAL...C... M7, M8 vagy M9;
3051SHP...D... M7, M8 vagy M9;

30V 300 mA 1,0W 12 nF 60 uH

3051SAL; 3051SAM 30V 300 mA 1,0W 12 nF 33 uH

3051SAL...M7, M8 vagy M9

3051SAM...M7. M8 vagy MO 30V | 300mA | 10W 12 nF 93 uH

N/A (nem | N/A (nem

RTD opcié a 3051SF-hez 5V 500 mA 0,63 W hasznal- hasznal-
hato) hato)
3051SHP...7...A 30V 300 mA 1,0W 14,8 nF 0
I N/A (nem | N/A (nem
?gg P, 7 Achoz 30V | 231mA [17,32mW | hasznal- | hasznal-
------ hato) hato)
3051SHP...7...F 30V 300 mA 1,3W 0 0
3051SHP...7...F...1A 17,5V 380 mA 532 W 0 0

RTD opcié a

3051SHP...7...F-hez 30V 18,24 mA | 137 mW 0,8 nF 1,33 mH

A biztonséagos hasznélat specialis feltételei (X):

1.

A tulfeszultség elleni védelemmel ellatott Rosemount 3051S tavadok nem felelnek
meg az EN 60079-11:2012 szamu szabvany 6.3.13. pontja szerinti 500 V-os teszt
kévetelményeinek. Ezt a telepités soran figyelembe kell venni.

A Rosemount 3051S SuperModule sorkapcsait legalabb az IEC/EN 60529 szabvany
szerinti IP20 szintli védelemmel kell ellatni.

A Rosemount 3051S tokozata késziilhet poliuretan védéfestékkel ellatott
aluminiumétvozetbdl, de 0. besorolasu zénakban ligyelni kell arra, hogy ne érhesse
Utés, és ne legyen kitéve surlédasnak.
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IA ATEX FISCO
Tanusitvany: BASO01ATEX1303X
Szabvanyok: EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012
Jelolések: & 111 GExiallC T4 Ga, T4 (-60 °C < T, < +70 °C)

Paraméter FISCO
Feszliltség, U; 17,5V
Aramerésség, |; 380 mA
Teljesitmény, P; 5,32 W
Kapacitas, C; 0
Induktivitas, L; 0

A biztonsagos hasznalat specidlis feltételei (X):

1. A tulfesziiltség elleni védelemmel ellatott Rosemount 3051S tavaddk nem felelnek
meg az EN 60079-11:2012 szamu szabvany 6.3.13. pontja szerinti 500 V-os teszt
kovetelményeinek. Ezt a telepités soran figyelembe kell venni.

2. A Rosemount 3051S SuperModule sorkapcsait legalabb az IEC/EN 60529 szabvany
szerinti IP20 szintl védelemmel kell ellatni.

3. A Rosemount 3051S tokozata készulhet poliuretan védéfestékkel ellatott
aluminiumétvozetbdl, de 0. besorolasu zonakban Ugyelni kell arra, hogy ne érhesse
Utés, és ne legyen kitéve surlédasnak.

ND ATEX — porvédelem
Tanusitvany: BASO1ATEX1374X
Szabvanyok: EN 60079-0:2012, EN 60079-31:2009
Jeldlések: & 111 D Ex ta llIC T105 °C Tsqq 95 °C Da, (-20 °C < T, < +85 °C),
Vimax = 42,4V

A biztonsagos hasznalat specidlis feltételei (X):

1. Csak olyan kabelbevezeté idomok hasznalhatdk, amelyek biztositjak a tokozat
legalabb IP66-0s szintl érintésvédelmét.

2. A nem hasznalt kabelbevezet6 nyilasokat megfelel6 modon le kell zarni olyan
dugdkkal, amelyek a tokozat szamara legalabb IP66-os érintésvédelmet
biztositanak.

3. A kabelbevezetéseknek és zarédugoknak meg kell felelnilik a készulék
kornyezetih6mérséklet-tartomanyanak, és képesnek kell lennitk a 7 J energiaju
Utéprébak elviselésére.

4. Atokozat(ok) érintésvédelmének biztositasa érdekében a SuperModule-egységeket
szilardan kell felcsavarozni.

N1 ATEX n-tipus
Tanusitvany: BASO1ATEX3304X
Szabvanyok: EN 60079-0:2012, EN 60079-15:2010
Jellések: & 113 GExnAIIC T5 Gc, (40 °C < T, < +85 °C), Vipax =45V

A biztonsagos hasznalat specialis feltétele (X):

1. A berendezés nem felel meg az 500 V-os szigetelési tesztnek, amelyet az
EN 60079-15:2010 sz. szabvany 6.5 cikkelye ir elé. A berendezés beszerelésénél
ezt figyelembe kell venni.

Megjegyzés
A Rosemount 3051SFx n tipus tandsitvanyanak hatalya az RTD
ellenallashémér6-egységre nem terjed ki.
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9.7 Nemzetkozi

E7 |ECEXx tlzbiztos és porrobbanasallo
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Tanusitvany: IECEx DEK 15.0072X, IECEx BAS 09.0014X

Szabvanyok: IEC 60079-0:2011, I[EC 60079-1:2014, IEC 60079-26:2014,
IEC 60079-31:2008

Jelslések:  Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6 (60 °C < T, < +70 °C),
TA/T5 (—60 °C < T, < +80 °C); Vjnay = 42,4 VDC
Ex ta IIC T105 °C T5q0 95 °C Da (-20 °C < T, < +85 °C)

2019. Februar

H(’Smérs'é btz Kozeghomeérséklet Kornyezeti hémérséklet
osztaly

T6 —60 °C és +70 °C kozott —60 °C és +70 °C kozott

T5 —60 °C és +80 °C kozott —60 °C és +80 °C kozott

T4 —60 °C és +120 °C kozott —60 °C és +80 °C kozott

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (X):

1.

Az eszkéz 1 mm-nél kisebb vastagsagu, vékony fali membrant tartalmaz, ami

a gatat biztositja a 0. zona (technoldgiai csatlakozas) és az 1. zéna (a berendezés
Osszes tobbi alkatrésze) kozo6tt. A membran anyagaval kapcsolatban tovabbi
részletekért tanulmanyozza a tipuskddot és az adattablazatot. Telepitéskor,
karbantartaskor és a hasznalat soran figyelembe kell venni azokat a kdrnyezeti
hatasokat, amelyek a membrant érni fogjak. A késziilék varhaté élettartama alatt
csak a beszerelésre és karbantartasra vonatkozé gyari el6irasok pontos betartasa
mellett képes mindvégig biztonsagosan mikodni.

A tlizbiztos csatlakozasok nem javithatok.

A nem szabvanyos festékopciok ndvelik az elektrosztatikus feltoltédés kockazatat.
Kertlje az olyan telepitéseket, amelyeknél a festett fellileteken elektrosztatikus
toltés halmozodhat fel, a festett fellileteket pedig csak nedves térl6kenddvel
tisztitsa. Ha specialis opciokéddal rendel festést, tovabbi tajékoztatasért forduljon
a gyartéhoz.

Olyan kabelt, tdmszelencéket és dugokat kell alkalmazni, amelyek az adott helyre
vonatkozéan megadott legmagasabb hémérsékletnél 5 °C-kal magasabb
hémérsékleten is alkalmazhatdk.

Csak olyan kabelbevezet6é idomok hasznalhaték, amelyek biztositjak a tokozat
legalabb IP66-0s szintli érintésvédelmét.

A nem hasznalt kabelbevezeté nyilasokat megfelel6 médon le kell zarni olyan
dugdkkal, amelyek a tokozat szamara legalabb IP66-os érintésvédelmet
biztositanak.

A kabelbevezetéseknek és zarodugoknak meg kell felelnitik a késziilék
kérnyezetih6mérséklet-tartomanyanak, és képesnek kell lennilk a 7 J energiaju
Utéprobak elviselésére.

A tokozat érintésvédelmének biztositasa érdekében a Rosemount 3051S
SuperModule-t szilardan kell felcsavarozni és biztositani kell a tokozat behatolas
elleni védelmét.
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IECEX gyujtészikra-mentesség

Tanusitvany: IECEx BAS 04.0017X

Szabvanyok: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Jeldlések: ExiallC T4 Ga, T4 (-60 °C < T, <+70 °C)

Tipus U; I; P; C; L;
SuperModule 30V 300 mA 1,0W 30 nF 0
3051S...A; 3051SF...A;

3051SAL...C; 30V 300 mA 1,0 W 12 nF 0

3051SHP...D...A

3051S...F; 3051SF...F;

3051SHP...D...F 30V | 300mA 13w 0 0
3051S...F...IA; 3051SF ...F...IA;

3051SHP...D...F...IA 17,5V | 380mA | 532W 0 0
3051S ...A...M7, M8 vagy M9;

3051SF ...A...M7, M8 vagy M9;

3051SAL...C... M7, M8 vagy Mg; | S0V | 300mA | 10W 12nF 60uH
3051SHP...D... M7, M8 vagy M9

3051SAL; 3051SAM 30V | 300mA | 10w 12 nF 33 pH
3051SAL...M7, M8 vagy M9 30V | 300mA | 10w 12 nF 93 uH

3051SAM...M7, M8 vagy M9

N/A (nem | N/A(nem

RTD opcié a 3051SF-hez 5V 500 mA 0,63 W hasznal- | hasznal-
hatd) hatd)

3051SHP...7...A 30V 300 mA 1,0W 14,8 nF 0

RTD opcié a N/A (nem | N/A(nem

3051SHP.. 7.. Achoz 30V 2,31 mA | 17,32 mW | hasznal- hasznal-

hatd) hatd)
3051SHP...7...F 30V 300 mA 1,3W 0 0
3051SHP...7...F...1A 175V | 380 mA 5,32W 0 0

RTD opcié a

3051SHP.. 7...F-hez 30V | 18,24 mA | 137 mW 0,8 nF 1,33 mH

A biztonsagos hasznalat specidlis feltételei (X):

1.

A tulfeszlltség elleni védelemmel ellatott Rosemount 3051S tavadék nem felelnek
meg az EN 60079-11:2012 szamu szabvany 6.3.13. pontja szerinti 500 V-os teszt
kévetelményeinek. Ezt a telepités soran figyelembe kell venni.

A Rosemount 3051S SuperModule sorkapcsait legalabb az IEC/EN 60529 szabvany
szerinti IP20 szintl védelemmel kell ellatni.

A Rosemount 3051S tokozata készulhet poliuretan védéfestékkel ellatott
aluminiumétvézetbél, de 0. besorolasu zénakban ugyelni kell arra, hogy ne érhesse
tés, és ne legyen kitéve surlédasnak.
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IECEx FISCO

Tanusitvany: |IECEx BAS 04.0017X

Szabvanyok: 1EC 60079-0: 2011, IEC 60079-11:2011
Jeldlések: Exia llC T4 Ga, T4 (-60 °C =< T, <+70 °C)

Paraméter FISCO
Feszliiltség, U; 17,5V
Aramerésség, |; 380 mA
Teljesitmény, P; 532W
Kapacitas, C; 0
Induktivitas, L; 0

A biztonsagos hasznélat specidlis feltételei (X):

1.

N7

A tulfeszlltség elleni védelemmel ellatott Rosemount 3051S tavadék nem felelnek
meg az EN 60079-11:2012 szamu szabvany 6.3.13. pontja szerinti 500 V-os teszt
kévetelményeinek. Ezt a telepités soran figyelembe kell venni.

A Rosemount 3051S SuperModule sorkapcsait legalabb az IEC/EN 60529 szabvany
szerinti IP20 szintl védelemmel kell ellatni.

A Rosemount 3051S tokozata késztilhet poliuretan védéfestékkel ellatott
aluminiumétvozetbdl, de 0. besorolasu zénakban gyelni kell arra, hogy ne érhesse
Utés, és ne legyen kitéve surlédasnak.

IECEX n tipus

Tanusitvany: IECEx BAS 04.0018X

Szabvanyok: IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-15: 2010
Jelélések: Ex nA IIC T5 Gc, (40 °C < T, < +85 °C)

A biztonsagos hasznélat specialis feltétele (X):

1.

A berendezés nem felel meg az 500 V-os szigetelési tesztnek, amelyet az EN
60079-15:2010 sz. szabvany 6.5 cikkelye ir el6. A berendezés beszerelésénél ezt
figyelembe kell venni.
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9.8 EAC - Fehéroroszorszag, Kazahsztan, Oroszorszag

9.9

EM Az Eurazsiai Gazdasagi Uni6 (EAC) vamunids miszaki el6irasai — Langallo és
poralld
Tanusitvany: RU C-US.AA87.B.00378
Jelolések:  Ga/Gb Exd IIC T6...T4 X
Ex tb IIIC T105 °C T50q 95 °C Db X
Ex ta IlIC T105 °C T5pq 95 °C Da X

Lasd a biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kildnleges feltételekre vonatkoz6
tanasitvanyt
IM Az Eurazsiai Gazdasagi Unié (EAC) vamuniés miszaki el6irasai —
gyujtédszikra-mentesség
Tanusitvany: RU C-US.AA87.B.00378
Jelolések: OEx ia IIC T4 Ga X

Lasd a biztonsagos Gizemeltetéshez sziikséges kilonleges feltételekre vonatkozo
tanusitvanyt (X):

Kombinaciok

K1 —az E1, 11, N1 és ND kombinacidja

K7 —az E7, |17 és N7 kombinacidja

KC —az E1, I1, E5 és 15 kombinacidja

KD - az E1, E5, E6, I1, 15 és 16 kombinacidja

KG —az IA, IE, IF és IG kombinacidja
KM — az EM és IM kombinacidja
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d EU Declaration of Conformity

EMERSON No: RMD 1104 Rev. F
We,
Rosemount Inc.
5200 Market Boulevard
Chanhassen, MN $5317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 3051SHP Pressure Transmitter
marmfactured by,

Rosemount Inc.

3200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, 1s in conformuty with the provisions of the European Union
Directives, inchuding the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmenized standards and, when

applicable or required. a European Union notified body certification. as shown in the attached
schedule.

AT

Vice President of Global Quality
(signature) (function)
Chris LaPoint 1-Feb-19; Shakopee, MN USA
(nzme) {(date of issue & place)

Fagalcf4
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& EU Declaration of Conformity c €

EMERSON No: RMD 1104 Rev. F

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1:2013, EN61326-2-3: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN300328V21.1
EN 301 489-1 V2.20
EN 301 489-17 V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62479: 2010

PED Directive (2014/68/ET)

QS Certificate of Assessment - Certifcate No. 12698-2018-CE-ACCREDIA
Maodule H Conformity Assessment
Ohther Standards Used: ANSL/ ISA 61010-1:2004

Note — previous PED Certificate No. 79332-1009-CE-HOU-DNV

ATEX Directive (2014/34/EU)

DEERA 15ATEX0108X - Flameproof Certificate
Ecpipment Group II Category 112 G
Ex dbIIC T6.. T4 Ga/Gb
Harmonized Standards Used:
ENG0079-0:2012+A11:2013, EN60079-1:2014, EN60079-26:2015

BASOIATEX1303X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group IL, Category 1 G
ExiallICT4 Ga
Harmonized Standards Used:
EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-11:2012

Page2cf 4
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o EU Declaration of Conformity c €

EMERSON No: RMD 1104 Rev. F
BASOIATEX3304X — Type n Certificate
Ecquipment Group II, Category 3 G
ExnATIC TS5 G
Harmonized Standards Used:

EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-15:2010

BASOIATEX1374X — Dust Certificate

Equipment Group I, Category 1 D

Ex ta IIIC T105°C Ts50095°C Da

Harmenized Standards Used:
EN 60079-0:2012+A11:2013,

Other Standards Used:
EN 60079-31:2009 (a review against EN 60079-31:2014, which is
harmonized, shows no significant changes relevant to this equipment so
EN $0079-31:2009 continues to represent “State of the Art™)

PED Notified Body

DNV GL Assurance Italia S.r.l. [Notified Body Number: 0496]
Via Energy Park 14, N-20871
Vimercate (MB). Italy
Note — equipment margcrured prior to 20 Ociober 2018 may be marked with the previeus PED
Notiffed Body mumber: previous PED Netified Body informaiion was as fellows:
Dwet Norske Feritas (DNV} [Nerjfied Body Number: 0373]
Veritazveren 1, N1322
Hovik, Norway

ATEX Notified Bodies for EU Tyvpe Examination Certificate

DEERA Certification B.V. [Notified Body Number: 0344]
Utrechisewg 310

Postbus 5183

62802 ED Amhem

Netherlands

SGS FIMCO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Page3of 4
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d EU Declaration of Conformity c €
EMERSON No: RMD 1104 Rev. F

ATEX Notified Bodies for Quality Assurance

SGS FIMCO OY [Notified Body Number: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finland

Page % of4
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s EU-megfeleléségi nyilatkozat
EMERSON Szam: RMD 1104, F viltozat
Mi, a

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard,
Chanhassen, MN 55317-9685,
USA

kizarolagos felel6sségiink tudataban kijelentjiik, hogy az alabbiakban ismertetett termék:

Rosemount™ 3051SHP nyomastavadé
amelynek gyartoja a

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard,
Chanhassen, MN 55317-9685,
USA

és amelyre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurdpai Unié iranyelveiben foglalt
rendelkezéseknek, beleértve azok legtijabb kiegészitéseit is a csatolt részletezés szerint.

A megfeleldség vélelme a harmonizalt szabvanyok alkalmazasan, valamint, ahol ez sziikséges és
alkalmazhato, az Europai Uni6 tanisitasra jogosult testiileteinek igazolasan alapul a mellékelt
részletezés szerint.

AT

globalis mindségiigyi alelnsk

(alairas) (beosztas)
Chris LaPoint 2019.02.01.; Shakopee, MN USA
(név) (kiallitas datuma és helye)
Oldalszam: 1/4
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s EU-megfeleloségi nyilatkozat
EMERSON Szam: RMD 1104, F valtozat

Elektromagneses dsszeférhetéségi iranyelv (2014/30/EU)

Harmonizalt szabvanyok:
EN 61326-1: 2013, EN 61326-2-3: 2013

Radioberendezések forgalmazasara vonatkozé iranyelv (RED) (2014/53/EU)

Harmonizalt szabvanyok:
EN 300328 V2.1.1
EN 301 489-1V2.2.0
EN 301 489-17 V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62479: 2010

PED-ajanlas (2014/68/EU)

Minéségbiztositasi rendszer auditalasi tandsitvany - Tantsitvany szama:
12698-2018-CE-ACCREDIA
H modul megfeleldségi besorolasa
Felhasznalt egyéb szabvanyok: ANSI/ ISA 61010-1:2004
Megjegyzés — korabbi PED taniisitvany szama: 59552-2009-CE-HOU-DNV

ATEX-iranyelv (2014/34/EU)

DEKRA 15ATEX0108X — Langallésagi tandsitvany
11. késziilékesoport, 1/2 G kategoria
Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb
Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-1:2014, EN 60079-26:2015

BASO01ATEX1303X — Gyijtoszikra-mentességi tanisitvany
I1. késziilékesoport, 1 G kategoria
ExiallC T4 Ga
Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-11:2012

Oldalszam: 2/4
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&
EMERSON.

rocssnsgenent - EU-megfeleloségi nyilatkozat c €

Szama: RMD 1104. C atd.

BASO01ATEX1303X — Gyujtoszikra-mentességi tanusitvany
1I. késziilékesoport, 1 G kategoria
Ex ia IIC T5 vagy T4 Ga
Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

BASO01ATEX3304X — n tipust tanisitvany
II. késziilékesoport, 3 G kategoria:
Ex nA IIC T5 Ge
Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 60079-0:2012, EN 60079-15:2010

BASO01ATEX1374X — Porvédelmi tantsitvany
11 késziilékesoport, 1 D kategoria:
Ex ta ITIC T105 °C Tsgp 95 °C Da
Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 60079-0:2012, EN 60079-31:2009

EU-tipusu vizsgalati tanisitvanyt kiado, ATEX-mindsitésre kijelolt szervezet

DEKRA Certification B.V. [Tanusitasra jogosult szervezet nyilvantartasi szaima: 0344]
Utrechtseweg 310

Postbus 5185

6802 ED Arnhem

Hollandia

SGS Baseefa Limited [Tanusitasra jogosult szervezet nyilvantartasi szama: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane

Buxton, Derbyshire, SK17 9RZ,

Egyesiilt Kiralysag

ATEX-mingségbiztositasi tanusitasra jogosult szervezet

SGS Baseefa Limited [Tanusitasra jogosult szervezet nyilvantartasi szama: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane,

SK17 9RZ, Buxton,

Egyesiilt Kiralysag

3/3. oldal
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i EU-megfeleléségi nyilatkozat c €
EMERSON Szam: RMD 1104, F valtozat

ATEX-mindségbiztositasi tanusitasra jogosult szervezetek

SGS FIMCO OY [Tanusitasra jogosult szervezet nyilvantartasi szama: 0598]
P.O. Box 30 (Sdrkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finnorszag

Oldalszdm: 4/4
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2% China RoHS BB 8 [k RA N /ERIEHIBF H- 2 E77% Rosemount 3051SHP
List of Rosemount 3051SHP Parts with China RoHS Concentration above MCVs

EHHYWR | Hazardous Substances
iR N E2L LSS ZWBHRE
Part Name L?;d Mefu Cadﬁium Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
vy Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd)
(Cr +6) (PBB) (PBDE)
A
Electronics X o (0] (0] O o
Assembly
IR
Housing X o (0] X (0] [¢]
Assembly
(IR Hikis
Sensor X O 6} X O o
Assembly

KNG FIAESIT11364 /97 il #) 1.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B Z AT HI I I 2 17 5 I 2 40 29 1E T GB/T 2657 2 A YR 1 ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.
X BATE LA T I, B — LG %7 09 7 4 TGBIT 26572 Tl HY R ZEoK.

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above

the limit requirement of GB/T 26572.
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Nemzetkozi kézpontok

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd., )

Shakopee, MN 55379, Amerikai Egyesiilt Allamok
+1 800 999 9307 vagy +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Eszak-amerikai Regionalis Iroda

Emerson Automation Solutions

8200 Market Blvd.,

Chanhassen, MN 55317, Amerikai Egyesiilt Allamok

+1 800 999 9307 vagy +1 952 906 8888
+1952 949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Latin-amerikai Regionalis Iroda

Emerson Automation Solutions

1300 Concord Terrace, Suite 400, .

Sunrise, Florida, 33323, Amerikai Egyesiilt Allamok
+1 954 846 5030
+1 954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Eurépai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a, P.O. Box 1046,
CH 6340, Baar,
Sviéjc
+41(0) 41 768 6111
+41 (0) 41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Azsia—Csendes-6ceani Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent,
128461, Szingapur
+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Kozel-keleti és Afrikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE, P.O. Box 17033,
Jebel Ali Free Zone — South 2
Dubaj, Egyesiilt Arab Emirségek
+971 4 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com
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Emerson Automation Solutions Kift.
H-1146 Budapest,

Hungéria krt. 166-168

Magyarorszag

+36-1-462-4000
+36-1-462-0505

Linkedin.com/company/Emerson

u Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

You
Tube

Google.com/+RosemountMeasurement

A normal értékesitési feltételek megtalalhatoak a kovetkez6
cimen www.Emerson.com/en-us/pages/Terms-of-Use

Az Emerson embléma az Emerson

Electric Co. kereskedelmi és szolgaltatasi védjegye.

A MultiVariable, a PlantWeb, a SuperModule, a Rosemount
és a Rosemount logé az Emerson védjegyei, illetve logdja.
A FOUNDATION Fieldbus a FieldComm Group védjegye.

A HART és a WirelessHART a FieldComm

Csoport bejegyzett védjegyei.

A National Electrical Code a National Fire Protection
Association, Inc bejegyzett védjegye.

A NEMA a National Electrical Manufacturers Association
regisztralt védjegye és szolgaltatasi védjegye.

Minden mas védjegy tulajdonosanak tulajdonat képezi.

© 2019 Emerson. Minden jog fenntartva.

Youtube.com/user/RosemountMeasurement
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